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BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

ZU DIESER ANLEITUNG

¢ Diese Anleitung ist ein Teil des Produktes.
@ e Fiir den bestimmungsgemalfen Betrieb und zur Einhaltung der Gewahrleistung
ist diese Anleitung zu beachten und dem Betreiber auszuhandigen.
e Wahrend der gesamten Benutzung aufbewahren.

e Zusatzlich zu dieser Anleitung sind die nationalen Vorschriften, Gesetze und
Installationsrichtlinien zu beachten.
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E EI K Reglerheizung Typ ES2000

SICHERHEITSBEZOGENE HINWEISE

Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns sehr wichtig. Wir haben viele wichtige
Sicherheitshinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung zur Verfligung gestellt.
v Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise sowie Hinweise.
Dies ist das Warnsymbol. Dieses Symbol warnt vor moglichen Gefahren, die den
Tod oder Verletzungen fiir Sie und andere zur Folge haben kdnnen. Alle
Sicherheitshinweise folgen dem Warnsymbol, auf dieses folgt entweder das Wort
,GEFAHR", ,\WARNUNG" oder ,VORSICHT". Diese Worte bedeuten:

AGEFAHR

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem hohen Risikograd.
- Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AWARNUNG

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem mittleren Risikograd.
= Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AVORSICHT

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem niedrigen Risikograd.
-» Hat eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge.

m bezeichnet einen Sachschaden.

- Hat eine Beeinflussung auf den laufenden Betrieb.

B bezeichnet eine
ki)

@ bezeichnet eine Information = Handlungsaufforderung

PRODUKTBEZOGENE SICHERHEITSHINWEISE

oo AGEFAHR

Ausstromendes Fliissiggas (Kategorie 1):

e ist extrem entziindbar

e kann zu Explosionen fiihren

e schwere Verbrennungen bei direktem Hautkontakt

v Verbindungen regelmafig auf Dichtheit priifen!

v Bei Gasgeruch und Undichtheit—=Flissiggasanlage sofort aulRer Betrieb nehmen!
v Ziindquellen oder elektrische Gerate auRer Reichweite halten!

v Entsprechende Gesetze und Verordnungen beachten!

W AGEFAHR

BestimmungsgemaRe Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen!
Bildung einer gefahrlichen explosionsfahigen Atmosphare kann nicht
ausgeschlossen werden.
v Erforderliche Schutzmafinahmen durchfiihren nach:
DE: Betriebssicherheitsverordnung (ATEX Betriebsrichtlinie 1999/92/EG).
v Wahrscheinlichkeit explosionsfahiger Atmosphéare beurteilen!
v Vorhandensein von Ziindquellen beurteilen!
v Mdgliche Auswirkungen von Explosionen beurteilen!
v Explosionsgefahrdeten Bereiche in Zonen einteilen und Manahmen treffen!
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E I:I K Reglerheizung Typ ES2000

ALLGEMEINE PRODUKTINFORMATION

Die Reglerheizung Typ ES2000 besteht aus der Versorgungseinheit und der Heizeinheit und
ist fir folgende Anwendungen geeignet:

e zum Anbau an Druckregler,

e zur Verhinderung von Vereisungen im und am Druckregler.

Bestandteile der Versorgungseinheit VE-2

¢ Alle Bauteile sind in einem Kunststoffgehduse eingebaut.

» Transformator 230 V/12 V AC mit eingebauter Sicherung flir den Priméar-Kreis und den
notwendigen Anschlussklemmen.

o Auf der Vorderseite befindet sich ein Netzschalter zum Ein- und Ausschalten.

e Der Netzanschluss der Versorgungseinheit erfolgt tiber ein 2 m Anschlusskabel mit
Schutzkontaktstecker.

Bestandteile der Heizeinheit HE-2/40

» Alle Bauteile sind in einem Geh&ause eingegossen.

¢ Die Heizeinheit ist durch ein 10 m Anschlusskabel mit der Versorgungseinheit verbunden.

o Die Heizeinheit wird an den Druckregler montiert, der beheizt werden soll.

o Fir die Befestigung der Heizeinheit sind verschiedene Befestigungs-Satze zu verwenden,
die vom Typ des Druckreglers abhangen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Betreiberort
Betrieb der Reglerheizung Typ ES2000 je nach Bauteil zuldssig in:

Einbau zulédssig in Ex-Zone Schutzart

Versorgungseinheit VE-2*) nein IP42 im Innenbereich

Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen / Ex Zonen nicht zulassig!
Kann zu Explosion oder schweren Verletzungen fiihren.
v Einbau nur auRerhalb der Ex — Bereiche!

Einbau zulédssig in Ex-Zone Zundschutzart bzw. Kennzeichnung

vergussgekapseltes Betriebsmittel

Heizeinheit HE-2/40 1 & EX 112G sm IIB T4 Gb

Verwendung im explosionsgefahrdeten Bereich Ex Zone 0 nicht zuldssig!
Kann zu Explosion oder schweren Verletzungen fiihren.

v Einbau vom Fachbetrieb gemaR Betriebssicherheitsverordnung!

v Einbau nur im Ex — Bereich Zone 1 oder 2!

VNLLEI (11l *) Die Heizeinheit HE-2/40 darf nur in Verbindung mit der
Versorgungseinheit VE-2 betrieben werden.

Die Reglerheizung Typ ES2000 darf nur in Verbindung mit den GOK-Druckreglern eingesetzt
werden, welche unter ,,Montage der Befestigungs-Satze 1 bis 6* aufgefihrt sind.
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E l:l H Reglerheizung Typ ES2000

Beispielhafte Zoneneinteilung explosionsgefiahrdeter Bereiche siehe DVFG-TRF

R

V.
‘/

R=3m R=3m o

»
>

oberirdische Aufstellung

R=3m _

A

Zone 2

erdgedeckter Einlagerung besondere Aufstellungsrdume

Anwendungsbeispiel - Heizeinheit wird in Ex-Zone 1 und 2 montiert

« Die Versorgungseinheit ®
muss aullerhalb der Ex-
Zone 1 und 2 ® montiert
werden.

¢ Die Heizeinheit © muss
direkt am Druckregler
montiert werden.

¢ Die Montage der
Heizeinheit © innerhalb der
Ex-Zone 1 und 2 ®.

:

NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Ist jede Verwendung, die Uber die bestimmungsgemafie Verwendung hinausgeht.

o Anderungen am Produkt oder an einem Teil des Produktes

o Montage der Versorgungseinheit VE-2 im Auenbereich

¢ Montage der Versorgungseinheit VE-2 in explosionsgefahrdeten Bereichen

o Betrieb der Versorgungseinheit VE-2 ohne Anschluss an die Heizeinheit HE-2/40

o Betrieb der Heizeinheit HE-2/40 ohne Anschluss an GOK-Druckregler

¢ Verwendung bei Umgebungstemperaturen abweichend von: sieche TECHNISCHE DATEN
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E I:I H Reglerheizung Typ ES2000

QUALIFIKATION DER ANWENDER

Dieses Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert werden. Hierbei handelt es
sich um Personal, das mit Aufstellung, Einbau, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung dieses
Produktes vertraut ist.

Arbeitsmittel und Gberwachungsbediirftige Anlagen diirfen selbststéandig nur von Personen
bedient werden, die das 18. Lebensjahr vollendet haben, korperlich geeignet sind und die
erforderlichen Sachkenntnisse besitzen oder von einer befahigten Person unterwiesen
wurden. Eine Unterweisung in regelmafigen Abstanden, mindestens jedoch jahrlich, wird
empfohlen.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Die Heizleistung erzeugen zwei PTC-Widerstande in Stromregelung. Die Leistung wird
dementsprechend angepasst. Wird dem Druckregler, z. B. durch stark sinkende
Temperaturen Warme entzogen, heizt der PTC-Widerstand sofort nach. Ist keine Warme
mehr nétig, regelt dieser wieder zurick.

MONTAGE
Vor der Montage ist das Produkt auf Transportschaden und Vollstandigkeit zu prifen.

TE Montage im explosionsgefiahrdeten Bereich!

Kann zu Explosionen flihren. Schwere Verbrennungen bei direktem Hautkontakt.

v Im Umkreis von 5 m um die Behalterarmaturen diirfen keine Ziindquellen oder
sonstige Warmequellen vorhanden sein!

v In explosionsgeféhrdeten Bereichen diirfen nur folgende Kategorien von
(EX-geschutzten) Geraten verwendet werden:
in Zone 1: Gerate der Kategorie 1 oder der Kategorie 2.

v Vor der Durchfihrung der Montage (bohren, diibeln oder verschrauben) mittels
eines Gasmessgerates priifen, ob um den Behalter bzw. im Domschacht ein
explosives Gemisch von tber 40 % der unteren Explosionsgrenze vorhanden ist.

Die MONTAGE ist von einem Fachbetrieb vorzunehmen!

Alle nachfolgenden Hinweise dieser Montage- und Bedienungsanleitung miissen

vom Fachbetrieb, Betreiber und Bediener beachtet, eingehalten und verstanden

werden. Voraussetzung fir ein einwandfreies Funktionieren der Anlage ist eine fachgerechte
Installation unter Beachtung der fir Planung, Bau und Betrieb der Gesamtanlage giiltigen
technischen Regeln.

Wandmontage der Versorgungseinheit VE-2 im Innenbereich

1. Vor Offnen des Gehauses: Netzstecker
ziehen!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
3_\ Stromschlag_ durch Berij.hrung
spannungsfiihrender Teile.
v Vor Offnen des Gehauses, Netzstecker
ziehen.
v Erst nach der Wandmontage Netzstecker
einstecken.
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Reglerheizung Typ ES2000

ES2000
Aus - Ein

&
SO
Aus - Ein
A

e

2. Seitliche Abdeckleisten mit einem
Schraubendreher entfernen - Schlitze
beachten.

3. Die 4 Schrauben entfernen und den
Deckel des Gehduses vorsichtig
abnehmen - angeschlossene Kabel
beachten.

=0k
ES2000
23

4. Innenliegendes Befestigungsmaterial
herausnehmen und das Unterteil des
Gehéauses mit den 4 beiliegenden
Schrauben im Innenbereich an einer
Wand befestigen.

® Feinsicherung(Néhere Beschreibung zu
Feinsicherung siehe
FEHLERBEHEBUNG).

5. Deckel des Gehauses aufsetzen, mit den
4 Schrauben befestigen und
Abdeckleisten eindriicken.

6. Erst nach Schlielten des Gehauses:
Netzstecker einstecken!
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E EI H Reglerheizung Typ ES2000

Montage der Befestigungs-Sets 1 bis 6

o Kontaktflachen zwischen Heizeinheit, Adapter und Gehause des Druckreglers mit der
mitgelieferten Warmeleitpaste bestreichen.

e Die Heizeinheit wird mit dem Adapter und dem Halteblech (falls im Befestigungs-Set
enthalten) an der optimalen Position des Druckreglers befestigt.

» Jeder Druckregler hat sein eigenes, vorgesehenes Befestigungs-Set.

Befestigungs-Set 1

Druckregler Baureihe Adapter Bestell-Nr.
(siehe Typschild)
Typ VSR 013 81 g% 01 366 und 0 s - 05 220 01

1. Schrauben der Reglerabstiitzung @
lockern.

2. Halteblech ® unter Reglerabstiitzung @
schieben und befestigen.

Kennzeichnung ,1* auf dem Halteblech muss
von aulien sichtbar sein.

3. Heizeinheit M mit Adapter @ unter das
Halteblech (3 schieben
(Schriftzug ,GOK* auf der Heizeinheit als
Zentrierung verwenden).

il

Befestigungs-Set 2

Druckregler Baureihe Adapter Bestell-Nr.
(siehe Typschild)

Typ VSR 0524 05 240, 01 355, M 05 220 02
01 356 und 01 357

1. Stellmutter der Reglerabstiitzung @

demontieren.
2. Halteblech ® aufschieben und mit der
beiliegenden Sechskantmutter &
? befestigen.
3 Heizeinheit @ mit Adapter @ am

Eingangsverschraubung montieren.
4. Halteblech @ hinter Heizeinheit @)

@) §| - H_@ Stutzen des Druckreglers hinter der

C klemmen.
5. Stellmutter der Reglerabstiitzung @

C montieren.
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Reglerheizung Typ ES2000

Befestigungs-Set 3

Druckregler Baureihe Adapter Bestell-Nr.
(siehe Typschild)
Typ BHK 052 05 246, 05 247,

05 256 und 05 257 M 05 220 03
Typ BHK 052B 05 245

1. Halterung ® mit den 2 beiliegenden
Schrauben (@) am Halteblech @®
befestigen. Am Bund vor dem Flansch
des Gehéauses einrasten lassen
(wie dargestellt zwischen 1. und 2. Stufe).

2. Heizeinheit @ mit Adapter @ unter
Halteblech 3 schieben - von vorne
gesehen (Schriftzug ,GOK* auf der
Heizeinheit als Zentrierung verwenden).

Befestigungs-Set 4

Druckregler Baureihe Adapter Bestell-Nr.

(siehe Typschild)

Typ VSR 0523 05 239, 01 362 und Ohne Adapter 05 220 04
01 363

L <

L]
1ok
4

1. Schraube der Reglerabstiitzung @
demontieren.

2. Halteblech ® am Gehause des
Druckreglers mit der Schraube der
Reglerabstiitzung @ montieren.

3. Heizeinheit @ unter Halteblech @®
schieben.

Untere Rechteckfliche am Gehause des
Druckreglers als Zentrierung verwenden.

8/12
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E El H Reglerheizung Typ ES2000

Befestigungs-Set 5

Druckregler (siehe Typschild) | Baureihe Adapter Bestell-Nr.
Typ 0528/50 05 289 und 05 290
Typ VSR 0126 01 256, 01 257, Ohne Adapter 05 220 05
01 266, 01 267,
01 372 und 01 373

1. Halteblech ® mit den 2 beiliegenden
‘W"“m“mlm Schrauben @) am Geh&use des
Druckreglers montieren.
2. Heizeinheit @) unter Halteblech ®

Jm—ﬂ—ﬂ—\ schieben.
e =}

Befestigungs-Set 6

Druckregler (siehe Typschild) | Baureihe Adapter Bestell-Nr.

Typ BHK/K 05 241 Ohne Adapter 05 220 06

1. Schraube der Reglerabstiitzung @®
demontieren.

2. Halteblech ® mit der beiliegenden
Schraube oder der Schraube der
Reglerabstiitzung @® am Gehause des
Druckreglers montieren.

3. Heizeinheit (W) unter Halteblech @)
schieben.

G

Verlangerung bzw. Austausch des Anschlusskabels zur Heizeinheit HE-2/40

Reicht die Lange des eingegossenen Anschlusskabels nicht aus, kann es mit einer

geeigneten Verbindung verlangert oder ausgetauscht werden, z. B. Kabelverbindungsdose

IP66 atmungsaktiv (Bestell-Nr. 15 857 00).

o Zu verwendendes Anschlusskabel: mindestens NYM 2 x 1,5 mm?, Ldnge max. 100 m.

¢ Die Verbindungsstelle muss aufierhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches liegen!
Anschlusskabel zur Heizeinheit durch freie Kabelverschraubung fiihren.

¢ An den freien Sekundaranschliissen des Trafos anschlieRen (Polung muss nicht beachtet
werden, da 12 V Wechselstrom).

Artikel-Nr. 05 220 50 e 9/12




E EI K Reglerheizung Typ ES2000

INBETRIEBNAHME
Die Reglerheizung wird durch Betatigen des Netzschalters auf ,EIN“ in Betrieb genommen.
Nach Einschalten wird die Heizeinheit innerhalb von 5 Sekunden warm.

BEDIENUNG

Im laufenden Betrieb ist keine Bedienung des Produktes erforderlich.

FEHLERBEHEBUNG

Erwarmt sich die Heizeinheit nicht, nachstehende Schritte beachten.

Arbeitsgang Spannung vorhanden Keine Spannung

1. Sekundarspannung | Heizeinheit defekt: - Arbeitsgang 2
12V AV am Trafo | = Anschlusskabel an der befolgen
prufen Versorgungseinheit abklemmen und

Heizeinheit komplett tauschen

2. Netzspannung am | Sicherung prufen: = Installation prifen

Trafo prifen - Halterung herausziehen und bei Bedarf | = Steckdose prifen

Feinsicherung ® wechseln
(Abbildung 2, Punkt 4 beachten)

= Halterung wieder in die vorgesehene
Offnung einstecken

Trafo defekt:

= Versorgungseinheit komplett tauschen

WARTUNG
Das Produkt ist nach ordnungsgemaRer MONTAGE und BEDIENUNG wartungsfrei.

INSTANDSETZUNG

Fahren die unter FEHLERBEHEBUNG genannten Mal3hahmen nicht zur ordnungsgemafien
Wiederinbetriebnahme und liegt kein Auslegungsfehler vor, muss das Produkt zur Priifung an
den Hersteller gesandt werden. Bei unbefugten Eingriffen erlischt die Gewahrleistung.

AUSSERBETRIEBNAHME

Die Reglerheizung wird durch Betatigen des Netzschalters auf ,AUS" aulBer Betrieb
genommen.

oS AGEFAHR

Geriét bei Nichtbenutzung sowie bei Reinigung vom Stromnetz trennen!

Es kann zu Kurzschluss oder Stromschlag kommen.

v Gehause niemals 6ffnen, wenn das Gerat am Stromnetz angeschlossen ist!
v Zur Reinigung niemals Reinigungsmittel verwenden!

v Reinigung darf ausschlieRlich mit einem trockenem Reinigungstuch erfolgen!

AUSTAUSCH

Bei Anzeichen jeglichen Verschleiles und jeglicher Zerstérung des Produktes oder eines
Teiles des Produktes muss dieses ausgetauscht werden. Bei Austausch des Produktes
Schritte MONTAGE und ELEKTRISCHER ANSCHLUSS beachten!
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E I:I H Reglerheizung Typ ES2000

ENTSORGEN

Um die Umwelt zu schiitzen, diirfen unsere Elektro- und Elektronikaltgerate
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Am Ende ihrer Lebensdauer, ist jeder
Endverbraucher verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill, z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines Stadtteils abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden. Unsere Registrierungsnummer bei der Stiftung
Elektro-Altgerate-Register (,EAR®) lautet: WEEE-Reg.-Nr. DE 78472800.

TECHNISCHE ANDERUNGEN

Alle Angaben in dieser Montage- und Bedienungsanleitung sind die Ergebnisse der
Produktprifung und entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand sowie dem Stand der
Gesetzgebung und der einschlagigen Normen zum Ausgabedatum. Anderungen der
technischen Daten, Druckfehler und Irrtimer vorbehalten. Alle Abbildungen dienen
illustrativen Zwecken und kénnen von der tatsachlichen Ausfliihrung abweichen.

TECHNISCHE DATEN

Versorgungseinheit VE-2 Heizeinheit HE-2/40
Versorgungs- Primar 230V AC 50 Hz 12V
spannung Sekundar 12 V, Leistung 25 VA
Stromaufnahme Sicherung Primarseite 2A
maximal 160 mA (trage)
Temperaturbereich | -40 °C bis +60 °C -40 °C bis +60 °C
Schutzart Gehaduse | 1P42 IP68
Anschlusskabel 3x1,5mm?3 2m 2x0,5mm? 10 m
Ziindschutzart ) vergussgekapseltes Betriebsmittel
& EX 112G sm 1B T4 Gb

LISTE DER ZUBEHORTEILE

Produktbezeichnung Bestell-Nr.

Montage-Set 1 fir Typ VSR 013 05220 01
Montage-Set 2 fiir Typ VSR 0524 05220 02
Montage-Set 3 fiir Typ BHK 052 und Typ BHK 052B 05 220 03
Montage-Set 4 fir Typ VSR 0523 05 220 04
Montage-Set 5 fir Typ VSR 0126 und Typ BHK 0528/50 05 220 05
Montage-Set 6 fiir Typ BHK/K 05 220 06
Kabelverbindungsarmatur 2-adrig, Schutzart: IP54, bis 4,0 mm? 15 379 00

GEWAHRLEISTUNG

Wir gewahren flr das Produkt die ordnungsgemafe Funktion und Dichtheit
innerhalb des gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraums. Der Umfang unserer
Gewahrleistung richtet sich nach § 8 unserer Liefer- und Zahlungsbedingungen.

ZERTIFIKATE

Unser Managementsystem ist zertifiziert nach 1ISO 9001, ISO 14001 und
ISO 50001 siehe:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

Artikel-Nr. 05 220 50 e 11712




Reglerheizung Typ ES2000

BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

BUREAU
 VERITAS |

&

EG - Baumusterpriifbescheinigung

(2)  Gerate und zur besti in
Bereichen — Richtlinie 94/9/EG

(3)  EG-Baumusterprifbescheinigungsnummer
EPS 08 ATEX 1 135 X

Reglerheizung Typ ES 2000
GOK Regler und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
Obembreiter Strate 2-16

97340 Marktbreit

ie verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der Anlage
ng festgelegt.

(6)  Anschrift

(7)  Die Bauart dieses Gerates sow
zu dieser Baumusterprifbeschei

ESE Product Services GmbH bescheinigt als Benannte Stelle Nr. 2004 nach
Artikel 9 der Richtlinie des Rates der Europgischen Gemeinschaft vom 23. Mérz 1994 (64/9/EG)
die Erfillung der Sicherheits- und fur die Konzeption
und den Bau von Geraten und 2ur g in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen gema® Anhang II der Richtiinie. Die Ergebnisse der Prafung sind in
dem vertraulichen Prifbericht 08TH0309 festgelegt.

@ Die Sicherheits- und
stimmung mit:

Die Bureau Veri

werden erfullt durch Uberein-

EN 60079-0:2006 EN 60079-18:2004

(10) Falis das Zeichen X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen
fir die sichere Anwendung des Gertes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(1) Diese EG-Baumusterprfbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten
Gerates gema Richtiinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtiinie gelten fir die Herstel
lung und das in Verkehrbringen dieses Gerétes.

(12)  Die Kennzeichnung des Gerétes muss die folgenden Angaben enthalten
@ Ex 112G sm IIB T4

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz. Tarkheim, 23.01.2009

\
Ve

A. Hanchen

Sete1/2

werden. Auszge oder Anderungen bedirfen der Genehimigung von Bureau Vet EAE Product Senvices GmoH.

BUREAU
VERITAS

Anlage

EG-Baumusterpriifbescheinigung EPS 08 ATEX 1 135 X

%)

Die Reglerheizung Typ ES 2000 dient zum Anbau an Flissiggas-Behalterregler um das Gefrieren
von im D verhindern.

Elektrische Daten:

Betriebsspannung:  U=12V

Stromaufnahme: 1=2A
(16)  Prafbericht; 08TH0309

(17)  Besondere Bedingungen:

Die ES 2000 wird in einem Temperaturbereich von -40°C bis +60°C betrieben.

Die Heizeinheit HE-2/40 darf nur in Verbindung mit der Versorgungseinheit VE-2 betrieben wer-
den. Die Versorgungseinheit darf nur auBerhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs betrieben
werden und der Transformator muss folgenden Daten entsprechen:

Trenntransformator nach priméar 230V, 48..62 Hz
VDE 0551 EN 60742 oder
VDE 0570 EN 61558: sekundar 12V, 2A

Leistung: max. 25 VA

Sicherung auf der Primérse 160 mA

Die aufgeklebten K: iter auf der inneren Gehausewand stellen kein Sicherheitsrisiko dar, da das
Gehause volistandig mit Vergussmasse gefullt st und die Haftung an der Gehusewand durch eine
Grundierung gewahrleistet ist. Auerdem ist das Gehause durch das Einpressen des Typenschi-
des vollstéindig verschlossen. Die Kurzschiusssicherung befindet sich in der Versorgungseinheit
Bereichs. Diese sind gleichwertig zu den Si-
cherheitsbestimmungen gema® EN 60079-0:2006 und EN 60079-18:2004.
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